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ROZPORZADZENIE RADY (WE) NR 768/2005
z dnia 26 kwietnia 2005 r.

ustanawiajace Wspolnotowa Agencje Kontroli Ryboléwstwa oraz
zmieniajace rozporzadzenie (WE) nr 2847/93 ustanawiajace system
kontroli majacy zastosowanie do wspoélnej polityki rybolowstwa

RADA UNII EUROPEJSKIEJ,

uwzgledniajac ~ Traktat  ustanawiajacy =~ Wspolnote  Europejska,
w szczegolnosei jego art. 37,

uwzgledniajac wniosek Komisji,
uwzgledniajac opini¢ Parlamentu Europejskiego (1),

a takze majac na uwadze, co nastgpuje:

(1) Rozporzadzenie Rady (WE) nr 2371/2002 z 20 grudnia 2002 r.
w sprawie ochrony i zrdwnowazonej eksploatacji zasobow rybo-
Iowstwa w ramach wspoélnej polityki rybotéwstwa (?) wymaga od
Panstw Cztonkowskich zapewnienia skutecznej kontroli, inspekcji
i egzekwowania zasad wspolnej polityki rybotéwstwa oraz podej-
mowania w tym celu wspolpracy ze soba oraz z panstwami trze-
cimi.

(2) W celu wypehienia tych zobowigzan konieczne jest, aby Panstwa
Cztonkowskie koordynowaly swoje dziatania w zakresie kontroli
i inspekcji na swoich terytoriach ladowych, na wodach wspolno-
towych i migdzynarodowych zgodnie z prawem migdzynaro-
dowym, a w szczegdlnosci zobowigzan Wspolnoty w ramach
regionalnych organizacji rybotdwstwa oraz wynikajacych
z porozumien z pafstwami trzecimi.

(3)  Zaden system inspekcji nie moze by¢ oplacalny bez zapewnienia
inspekcji ladowych. Z tego tez powodu terytoria ladowe powinny
by¢ objete wspdlnymi planami rozmieszczenia.

(4)  Wspolpraca taka powinna poprzez koordynacj¢ operacyjna
dziatan w zakresie kontroli i inspekcji przyczyni¢ si¢ do zrowno-
wazonej eksploatacji zywych zasobow wodnych, jak réwniez do
zapewnienia rownych szans sektora rybolowstwa zaangazowa-
nego w proces eksploatacji, tym samym ograniczajac liczbg przy-
padkow zaklocenia konkurencii.

(5)  Skuteczna kontrola 1 inspekcja polowow uwazana jest za
niezbgdna do  zwalczania  nielegalnych, niezglaszanych
i nieuregulowanych potowow.

(6)  Bez uszczerbku dla obowiazkéow Panstw Cztonkowskich wynika-
jacych z rozporzadzenia (WE) nr 2371/2002, istnieje potrzeba,
aby organ Wspdlnoty odpowiedzialny za kwestie techniczne
i administracyjne zorganizowal wspoétprace 1 koordynacje
pomiedzy Panstwami Czlonkowskimi w odniesieniu do kontroli
i inspekcji potowow.

(7) W tym celu odpowiednie jest, w ramach istniejacej struktury
instytucjonalnej Wspdlnoty i uwzgledniajac podzial kompetencji
pomiedzy Komisja a Panstwami Czlonkowskimi, ustanowienie
Wspolnotowej Agencji Kontroli Rybolowstwa (zwanej dalej
»Agencja”).

(') Opinia z dnia 23 lutego 2005 r. (dotychczas nicopublikowana w Dzienniku
Urzgdowym).
(®») Dz.U. L 358 z 31.12.2002, str. 59.
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Aby osiagna¢ cele, dla ktorych Agencja zostata ustanowiona,
konieczne jest okreSlenie jej zadan.

W szczegolnosei konieczne jest, aby Agencja mogta, na wniosek
Komisji, udziela¢ pomocy Wspoélnocie i Panstwom Czlonkow-
skim w zakresie ich stosunkdéw z panstwami trzecimi lub regio-
nalnymi organizacjami rybotowstwa, a takze aby mogta wspot-
pracowac z ich wlasciwymi organami w ramach migdzynarodo-
wych zobowiazan Wspolnoty.

Ponadto istnieje potrzeba dzialania na rzecz skutecznego stoso-
wania wspolnotowych procedur inspekcji. Agencja moglaby
z czasem sta¢ si¢ zrodlem odniesienia dla pomocy naukowej
i technicznej w dziedzinie kontroli i inspekcji potowow.

Dla osiagnigcia celow wspolnej polityki rybotdwstwa, ktore pole-
gaja na zapewnieniu zrownowazonej eksploatacji Zzywych
zasobéw wodnych w kontekscie zréwnowazonego rozwoju,
Rada przyjmuje $rodki dotyczace ochrony, zarzadzania
i eksploatacji zywych zasobéow wodnych.

W celu zapewnienia wiasciwego egzekwowania tych Srodkow
Panstwa Czlonkowskie musza rozmies$ci¢ odpowiednie $rodki
kontroli i wykonania. W celu uzyskania wigkszej skuteczno$ci
i efektywnos$ci takiej kontroli i egzekucji wlasciwe jest, aby
Komisja zgodnie z procedura okre$lona w art. 30 ust. 2 rozpo-
rzadzenia (WE) nr 2371/2002 i wspdlnie z zainteresowanymi
Panstwami Czlonkowskimi przyjeta indywidualne programy
kontroli i inspekcji. Rozporzadzenie Rady (EWG) nr 2847/93
z dnia 12 pazdziernika 1993 r. ustanawiajace system kontroli
majacy zastosowanie do wspdlnej polityki rybolowstwa (1)
powinno zosta¢ odpowiednio zmienione.

Koordynowanie przez Agencje wspotpracy operacyjnej pomigdzy
Panstwami Czlonkowskimi powinno by¢ podejmowane na
podstawie wspdlnych planéw rozmieszczenia, ktdre organizuja
uzycie dostgpnych Srodkow kontroli i inspekcji nalezacych do
zainteresowanych Panstw Czlonkowskich, w celu nadania
skutecznosci  programom  kontroli 1 inspekcji. Dziatania
w zakresie kontroli i inspekcji polowow podejmowane przez
Panstwa Cztonkowskie powinny by¢ prowadzone zgodnie ze
wspolnymi kryteriami, priorytetami, kryteriami referencyjnymi
i procedurami odnoszacymi si¢ do dziatan w zakresie kontroli
i inspekcji podejmowanych na podstawie takich programéw.

Przyjecie programu kontroli i inspekcji zobowiazuje Panstwa
Czlonkowskie do skutecznego zapewnienia zasobéw niezbgdnych
do realizacji programu. Konieczne jest, aby Panstwa Czlonkow-
skie bezzwlocznie powiadamialy Agencje o srodkach kontroli
i inspekcji, za pomoca ktorych maja zamiar wykona¢ wszelkie
programy tego typu. Przepisy wspolnych planow rozmieszczenia
nie moga powodowac zaistnienia dodatkowych zobowiazan doty-
czacych kontroli, inspekcji i egzekucji lub zwiazanych
z udostgpnianiem niezbgdnych w tym kontekscie zasobow.

Wspolny plan rozmieszczenia powinien zostaé sporzadzony przez
Agencje jedynie w przypadku, gdy jest on przewidziany
W programie prac.

Program prac powinien zosta¢ przyjety przez Zarzad, ktory
zapewnia osiagnigcie wystarczajacego konsensusu, w tym
w zakresie dopasowania zadan przeznaczonych Agencji do
programu prac oraz zasobow, ktorymi Agencja dysponuje, na
podstawie informacji dostarczonych przez Panstwa Czlonkow-
skie.

() Dz.U. L 261 z 20.10.1993, str. 1. Rozporzadzenie ostatnio zmienione rozpo-

rzadzeniem (WE) nr 1954/2003 (Dz.U. L 289 z 7.11.2003, str. 1).
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Kluczowym zadaniem dyrektora zarzadzajacego powinno by¢
zapewnienie w drodze konsultacji z czlonkami Zarzadu
i Panstwami Czlonkowskimi, aby dazeniom zawartym
w programie prac na kazdy rok odpowiadaly wystarczajace
zasoby udostgpnione Agencji przez Panstwa Czlonkowskie
w celu wykonania programu prac.

Dyrektor zarzadzajacy powinien w szczegdlnoSci opracowac
szczegbtowe  wspoOlne  plany rozmieszczenia, korzystajac
z zasobow, o ktorych powiadomity Panstwa Czlonkowskie,
w celu wykonania kazdego programu kontroli i inspekcji,
a takze przestrzegajac zasad 1 celow  okreslonych
w indywidualnych programach kontroli i inspekcji, na ktdrych
oparty jest wspolny plan rozmieszczenia, jak réwniez innych
odpowiednich zasad, takich jak zasady dotyczace inspektorow
wspolnotowych.

W tym kontekscie konieczne jest, aby dyrektor zarzadzajacy
zarzadzal terminami w taki sposob, aby da¢ Panstwom Czlon-
kowskim wystarczajaco duzo czasu na przedstawienie ich komen-
tarzy bazujacych na ich operacyjnej wiedzy fachowej, nie wykra-
czajac jednak poza ramy planu prac Agencji oraz limity czasowe
przewidziane w niniejszym rozporzadzeniu. Konieczne jest, aby
dyrektor zarzadzajacy uwzgledniatl udzial zainteresowanych
Panstw Cztonkowskich w towiskach objgtych kazdym planem.
W celu zapewnienia skutecznej i terminowej koordynacji dziatan
wspolnej kontroli i inspekcji konieczne jest opracowanie proce-
dury, ktéra umozliwi podjecie decyzji dotyczacej przyjecia
wspolnych plandow, w przypadku gdy zainteresowane Panstwa
Cztonkowskie nie moga osiagnaé porozumienia.

Procedura opracowywania i przyjmowania wspdlnych planow
rozmieszczenia dotyczacych wod pozawspolnotowych musi byé
podobna do procedury dotyczacej wod wspolnotowych. Podstawa
dla takich wspdlnych plandw rozmieszczenia musi by¢ program
migdzynarodowej kontroli i inspekcji stosujacy migdzynarodowe
zobowiazania dotyczace kontroli i inspekcji wiazace Wspolnote.

W celu wdrozenia wspolnych plandéw rozmieszczenia zaintereso-
wane Panstwa Czlonkowskie powinny zgromadzi¢ i rozmiescié
srodki kontroli i inspekcji, ktore zaangazowaty w celu wykonania
takich planéw. Agencja powinna oceni¢, czy dostgpne Srodki
kontroli 1 inspekcji sa wystarczajace i, tam, gdzie to wiasciwe,
poinformowa¢ zainteresowane Panstwa Czlonkowskie oraz
Komisjg, ze $rodki te nie sa wystarczajace do wykonania zadan
wymaganych przez program kontroli i inspekcji.

Podczas gdy Panstwa Cztonkowskie powinny przestrzega¢ wias-
nych  zobowigzan  dotyczacych inspekcji i1 kontroli,
w szczegolnosdei tych wynikajacych z konkretnego programu
kontroli 1 inspekcji przyjgtego na podstawie rozporzadzenia
(WE) nr 2371/2002, Agencja nie powinna posiada¢ uprawnien
do naktadania na podstawie wspdlnych planéw rozmieszczenia
dodatkowych zobowigzan ani do stosowania sankcji wzgledem
Panstw Cztonkowskich.

Agencja powinna dokonywa¢ okresowych przegladow skutecz-
nosci wspolnych planéw rozmieszczenia.

Wiasciwe jest zapewnienie mozliwosci przyjgcia specjalnych
zasad wykonawczych dotyczacych przyjmowania
i zatwierdzania wspolnych planow rozmieszczenia. Skorzystanie
z takiej mozliwosci moze okaza¢ si¢ uzyteczne, gdy Agencja
rozpocznie juz swoja dziatalno$¢ i dyrektor zarzadzajacy uzna,
ze zasady takie musza zosta¢ okreslone w prawie wspdlnotowym.

Agencja powinna by¢ uprawniona, w przypadku gdy zwrdcono
si¢ 0 to do niej, do $wiadczenia ushug kontraktowych dotycza-
cych $rodkow kontroli i inspekcji do wykorzystania przez zain-
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teresowane Panstwa Czlonkowskie w zwiazku ze wspolnymi
planami rozmieszczenia.

W celu wypehienia zadan Agencji Komisja, Panstwa Czlonkow-
skie oraz Agencja powinny prowadzi¢ wymiang istotnych infor-
macji dotyczacych kontroli i inspekcji poprzez sie¢ informacyjna.

Status i struktura Agencji powinny odpowiada¢ obiektywnemu
charakterowi wynikow, ktore ma za zadanie osiagaé, oraz
powinny pozwoli¢ Agencji na sprawowanie jej funkcji
w  bliskiej wspotpracy z Panstwami Cztonkowskimi oraz
z Komisja. W konsekwencji Agencji powinno przyznac si¢ auto-
nomi¢ prawng, finansowa i administracyjna, przy jednoczesnym
zachowaniu bliskich zwiazkow Agencji z instytucjami Wspolnoty
oraz Panstwami Czlonkowskimi. W tym celu konieczne
i wlasciwe jest, aby Agencja byta organem wspolnotowym posia-
dajacym osobowos$¢ prawna i wykonujacym uprawnienia nato-
zone na nig przez niniejsze rozporzadzenie.

W odniesieniu do odpowiedzialno$ci umownej Agencji, ktora
podlega prawu wilasciwemu dla umow zawieranych przez
Agencjg, whasciwy do orzekania powinien by¢ Trybunat Spra-
wiedliwosci, zgodnie z klauzula arbitrazowa zawarta w danej
umowie. Trybunat Sprawiedliwosci powinien by¢ réwniez wias-
ciwy do orzekania w sporach o odszkodowanie za szkody wyni-
kajace z odpowiedzialno$ci pozaumownej Agencji, zgodnie
z zasadami og6lnymi wspdlnymi dla praw Panstw Czlonkow-
skich.

Komisja i Panstwa Czlonkowskie powinny mie¢ swoich przed-
stawicieli w Zarzadzie Agencji, ktorzy byliby odpowiedzialni za
zapewnienie prawidtowego 1 skutecznego funkcjonowania
Agencji.

Powinna zosta¢ utworzona Rada Doradcza w celu doradzania
dyrektorowi zarzadzajacemu oraz w celu zapewnienia Scistej
wspolpracy z zainteresowanymi stronami.

Biorac pod uwagg fakt, ze Agencja musi wypetnia¢ zobowigzania
wspolnotowe oraz, na wniosek Komisji, nawiazywac¢ wspotprace
z panstwami trzecimi oraz regionalnymi organizacjami rybolow-
stwa w ramach zobowiazan migdzynarodowych Wspdlnoty, wias-
ciwe jest, aby prezes Zarzadu byt wybierany sposrod przedstawi-
cieli Komisji.

Ustalenia dotyczace glosowania na forum Zarzadu powinny
uwzglednia¢ interesy Panstw Cztonkowskich i Komisji dotyczace
skutecznego funkcjonowania Agencji.

Wiasciwe jest zapewnienie uczestnictwa bez prawa do gloso-
wania przedstawiciela Rady Doradczej w obradach Zarzadu.

Konieczne jest okreslenie procedury mianowania i odwotywania
dyrektora zarzadzajacego Agencji, jak rowniez zasad okreslaja-
cych sprawowanie przez niego funkcji.

W celu promowania przejrzystego funkcjonowania Agencji
powinno mie¢ wobec niej zastosowanie bez zadnych ograniczen
rozporzadzenie (WE) nr 1049/2001 Parlamentu Europejskiego
i Rady z dnia 30 maja 2001 r. w sprawie publicznego dostgpu
do dokumentow Parlamentu Europejskiego, Rady i Komisji (1).

W interesie ochrony prywatnosci osob, w odniesieniu do niniej-
szego rozporzadzenia powinno mie¢ zastosowanie rozporzadzenie
(WE) nr 45/2001 Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia
18 grudnia 2000 r. o ochronie oséb fizycznych w zwiazku

() Dz.U. L 145 z 31.5.2001, str. 43.
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z przetwarzaniem danych osobowych przez instytucje i organy
wspolnotowe i o swobodnym przeptywie takich danych (V).

(37) W celu zagwarantowania funkcjonalnej autonomii i niezaleznosci
Agencji nalezy przyzna¢ jej autonomiczny budzet, ktdrego
dochody pochodza z wkladu wspdlnotowego, jak rowniez
z optat za ushugi kontraktowe $wiadczone przez Agencjg. Proce-
dura budzetowa Wspodlnoty powinna mieé zastosowanie
w zakresie dotyczacym wkladu Wspolnoty i innych dotacji,
ktérymi obciazany jest budzet ogolny Unii Europejskiej. Rewizja
ksiag powinna by¢ przeprowadzana przez Trybunat Obrachun-
kowy.

(38) W celu zwalczania naduzy¢ finansowych, korupcji i innych
dziatan niezgodnych z prawem w odniesieniu do Agencji
powinny mie¢ zastosowanie bez zadnych ograniczen przepisy
rozporzadzenia (WE) nr 1073/1999 Parlamentu Europejskiego
i Rady z dnia 25 maja 1999 r. dotyczacego dochodzen prowa-
dzonych przez Europejski Urzad ds. Zwalczania Naduzy¢ Finan-
sowych (OLAF) (3); Agencja powinna przystapi¢ do porozu-
mienia migdzyinstytucjonalnego z dnia 25 maja 1999 r. zawar-
tego pomigdzy Parlamentem Europejskim, Rada Unii Europej-
skiej i Komisja Wspdlnot Europejskich, dotyczacego dochodzen
wewngtrznych prowadzonych przez Europejski Urzad ds. Zwal-
czania Naduzy¢ Finansowych (OLAF) (3).

(39) Srodki niezbedne do wykonania niniejszego rozporzadzenia
powinny zosta¢ przyjete zgodnie z decyzja Rady 1999/468/WE
z dnia 28 czerwca 1999 r. ustanawiajaca warunki wykonywania
uprawnien wykonawczych przyznanych Komisji (%),

PRZYJMUIJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

ROZDZIAL 1

CEL, ZAKRES I DEFINICJE

Artykut 1
Cel

Niniejsze rozporzadzenie ustanawia Wspolnotowa Agencje Kontroli
Rybotowstwa (zwana dalej ,,Agencja”), ktorej celem jest organizowanie
operacyjnej koordynacji dziatan w zakresie kontroli i inspekcji potowow
prowadzonych przez Panstwa Czlonkowskie oraz wspomaganie wspot-
pracy tych Panstw Czlonkowskich w zgodzie z zasadami wspolnej poli-
tyki rybotowstwa w celu zapewnienia jej skutecznego i jednolitego
stosowania.

Artykut 2

Definicje

Do celéw niniejszego rozporzadzenia maja zastosowanie nastgpujace
definicje:

a) ,.kontrola i inspekcja” oznaczaja wszelkie srodki podejmowane przez
Panstwa Cztonkowskie, w szczegdlnosci na podstawie art. 23, 24
i 28 rozporzadzenia (WE) nr 2371/2002, w celu dokonania kontroli
i inspekcji dziatalnos$ci potowowej objetej zakresem wspdlnej poli-
tyki rybotéwstwa, w tym dzialania w zakresie nadzoru

() Dz.U. L 8 z 12.1.2001, str. 1.

() DzU. L 136 z 31.5.1999, str. 1.
() DzU. L 136 z 31.5.1999, str. 15.
() Dz.U. L 184 z 17.7.1999, str. 23.
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1 monitorowania, takie jak satelitarne systemy monitorowania ruchu
statkow i1 dzialania w ramach systeméw obserwacji;

b) ,.Srodki kontroli i inspekcji” oznaczaja statki, samoloty, pojazdy
i inne zasoby materialne stuzace do prowadzenia nadzoru, jak
réwniez inspektorow, obserwatorow i inne zasoby ludzkie wykorzys-
tywane przez Panstwa Cztonkowskie do prowadzenia kontroli
i inspekcji;

c) ,,wspolny plan rozmieszczenia” oznacza plan przedstawiajacy usta-

lenia operacyjne dotyczace rozmieszczenia dostgpnych Srodkow
kontroli i inspekcji;

d) ,,miedzynarodowy program kontroli i inspekcji” oznacza program
okreslajacy cele, wspolne priorytety i1 procedury dotyczace dziatan
w zakresie kontroli i inspekcji wspierajacy wypehianie migdzynaro-
dowych zobowiazan Wspodlnoty dotyczacych kontroli i inspekcji;

e) ,,indywidualny program kontroli i inspekcji” oznacza program okres-
lajacy cele, wspdlne priorytety i procedury dotyczace dziatan
w zakresie kontroli i inspekcji, ustanowiony zgodnie z art. 34 lit.
¢) rozporzadzenia (EWG) nr 2847/93;

f) ,rybotowstwo” oznacza dziatalno$¢ polowowa polegajaca na
eksploatacji pewnych zasoboéw rybnych okreslonych przez Radg,
w szczeg6lnosci zgodnie z art. 5 1 6 rozporzadzenia (WE) nr
2371/2002;

g) ,.inspektorzy wspdlnotowi” oznaczajq inspektoréw umieszczonych na
liscie, o ktorej mowa w art. 28 ust. 4 rozporzadzenia (WE) nr
2371/2002.

ROZDZIAL 11
MISJA 1 ZADANIA AGENCJI

Artykut 3
Misja

Misja Agencji jest:

a) koordynacja prowadzonych przez Panstwa Czlonkowskie kontroli
i inspekcji zwiazanych ze zobowiazaniami Wspolnoty w zakresie
kontroli i inspekcji;

b) koordynacja rozmieszczenia krajowych $rodkow kontroli i inspekcji
gromadzonych przez zainteresowane Panstwa Czlonkowskie zgodnie
z niniejszym rozporzadzeniem;

¢) pomoc Panstwom Czlonkowskim w informowaniu Komisji i stron
trzecich o dziatalnosci potowowej i dzialaniach w zakresie kontroli
1 inspekcji;

d) w zakresie kompetencji Agencji, pomoc Panstwom Czlonkowskim

w wypehianiu zadan i zobowiazan wynikajacych z zasad wspolnej
polityki rybotéwstwa;

e) pomoc Panstwom Czlonkowskim i Komisji w harmonizowaniu
stosowania wspolnej polityki rybotéwstwa w catej Wspolnocie;

f) uczestnictwo w pracach Panstw Czlonkowskich i Komisji dotycza-
cych badan i rozwoju technik kontroli i inspekcji;

g) uczestnictwo w dziataniach koordynacyjnych zwiazanych ze szkole-
niem inspektorow i wymiang doswiadczen migdzy Panstwami Czton-
kowskimi;

h) koordynacja dziatan majacych na celu zwalczanie nielegalnych,
niezgtaszanych i nieuregulowanych potowdéw zgodnie z przepisami
wspolnotowymi;
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i) pomoc w jednolitym wdrazaniu systemu kontroli wspoélnej polityki
rybotowstwa, w tym w szczegdlnosci:

— zorganizowanie koordynacji operacyjnej dziatan w zakresie
kontroli prowadzonych przez panstwa cztonkowskie w celu
wdrozenia indywidualnych programéw kontroli i inspekcji,
programo6w kontroli dotyczacych nielegalnych, nieraportowanych
i nieuregulowanych potowow (NNN) oraz migdzynarodowych
programo6w kontroli i inspekcji,

— inspekcji koniecznych do wypehienia dziatan Agencji zgodnie
z art. 17a.

Artykut 4

Zadania odnoszace si¢ do miedzynarodowych zobowigzan
Wspdlnoty dotyczacych kontroli i inspekcji

1. Na wniosek Komisji Agencja:

a) udziela wsparcia Wspolnocie i Panstwom Czlonkowskim w ich
stosunkach z pafistwami trzecimi i regionalnymi organizacjami rybo-
towstwa, ktorych czlonkiem jest Wspdlnota;

b) wspotpracuje z wlasciwymi organami migdzynarodowych regional-
nych organizacji rybotowstwa w odniesieniu do zobowiazan Wspol-
noty dotyczacych kontroli i inspekcji, w ramach ustalen roboczych
podjetych z takimi wlasciwymi organami.

2. Na wniosek Komisji Agencja moze wspotpracowaé z wlasciwymi
organami panstw trzecich w sprawach dotyczacych kontroli i inspekcji,
w ramach porozumien zawartych pomigdzy Wspolnota i tymi krajami.

3.  Agencja moze, w zakresie swoich kompetencji, wykonywaé
w imieniu Panstw Czlonkowskich zadania w ramach migdzynarodo-
wych umoéw w dziedzinie rybotéwstwa, ktdrych strona jest Wspolnota.

Artykut 5

Zadania odnoszace si¢ do koordynacji operacyjnej

1.  Koordynacja operacyjna prowadzona przez Agencje obejmuje
kontrolg wszystkich dziatan wchodzacych w zakres wspodlnej polityki
rybotowstwa.

2. Do celow koordynacji operacyjnej Agencja opracowuje wspolne
plany rozmieszczenia oraz organizuje operacyjna koordynacje kontroli
i inspekcji prowadzonej przez Panstwa Czlonkowskie zgodnie
z rozdziatem III.

3. W celu poprawy koordynacji migdzy panstwami cztonkowskimi
Agencja moze ustanawia¢ plany operacyjne z danymi panstwami czton-
kowskimi i koordynowac ich wdrazanie.

Artykut 6

Swiadczenie ushug kontraktowych na rzecz Panstw Czlonkowskich

Na wniosek Panstw Cztonkowskich Agencja moze $wiadczy¢ na rzecz
tych panstw ustugi kontraktowe dotyczace kontroli i1 inspekcji
w powigzaniu z ich zobowiazaniami dotyczacymi rybolowstwa na
wodach wspdlnotowych lub migdzynarodowych, w tym ustugi takie,
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jak czarterowanie, obsluga i obsada personalna platform kontrolnych
i inspekcyjnych oraz zapewnianie obserwatoréw dla wspolnych operacji
prowadzonych przez zainteresowane Panstwa Czlonkowskie.

Artykut 7

Wsparcie Komisji i panstw czlonkowskich

Agencja wspiera Komisj¢ i panstwa cztonkowskie w optymalnym,
jednolitym i skutecznym wypehianiu ich obowiazkéw wynikajacych
z przepisow wspodlnej polityki rybolowstwa, w tym w zwalczaniu
potowdéw NNN, i w ich stosunkach z panstwami trzecimi. Agencja
w szczegolnoscei:

a) okresla i opracowuje podstawowy program nauczania na potrzeby
szkolenia instruktoréw z inspektoratow rybotéwstwa panstw czton-
kowskich oraz zapewnia dodatkowe kursy i seminaria szkoleniowe
tym urzednikom oraz pozostalemu personelowi zaangazowanemu
w dziatania w zakresie kontroli i inspekcji;

b

~

okresla i opracowuje podstawowy program nauczania na potrzeby
szkolenia inspektorow wspolnotowych przed ich pierwszym rozmie-
szczeniem oraz regularnie zapewnia tym urzednikom dodatkowe
uaktualnione szkolenia 1 seminaria;

¢) na wniosek panstw cztonkowskich zajmuje si¢ wspolnym udziela-
niem zamowien publicznych na zakup towaréw i ushug zwiazanych
z dzialaniami w zakresie kontroli i inspekcji prowadzonymi przez
panstwa czlonkowskie, jak réwniez przygotowuje i koordynuje
wdrazanie przez panstwa cztonkowskie wspolnych projektow pilota-
zowych;

d

=

opracowuje wspolne procedury operacyjne dotyczace wspolnych
dziatan w zakresie kontroli i inspekcji prowadzonych przez dwa
panstwa cztonkowskie lub wigksza ich liczbg;

e) opracowuje kryteria dotyczace wymiany $rodkow kontroli i inspekcji
pomigdzy panstwami cztonkowskimi oraz pomigdzy panstwami
cztonkowskimi a panstwami trzecimi, a takze kryteria dotyczace
zapewniania takich §rodkow przez panstwa cztonkowskie;

f) przeprowadza analiz¢ ryzyka na podstawie danych dotyczacych
potowow, wytadunkéow 1 nakladu potowowego oraz analizg ryzyka
dotyczaca nieraportowanych wytadunkow, zawierajaca
w  szczeg6lnosci  poréwnanie danych dotyczacych potowow
i przywozu z danymi dotyczacymi wywozu i spozycia krajowego;

~

opracowuje, na wniosek Komisji lub panstw cztonkowskich,
wspolne metody i1 procedury w zakresie inspekcji;

g

h) pomaga panstwom cztonkowskim — na ich wniosek — wypeia¢ ich
obowiazki wspdlnotowe i migdzynarodowe, w tym obowiazki
w zakresie zwalczania potowow NNN, a takze obowiazki wynika-
jace z czlonkostwa w regionalnych organizacjach ds. zarzadzania
rybotowstwem,;

i) wspiera i koordynuje rozwoj jednolitych metod zarzadzania ryzy-
kiem w dziedzinach podlegajacych jej kompetencjom,;

j) koordynuje i wspiera wspotprace migdzy panstwami cztonkowskimi
i wspdlne normy w zakresie rozwoju planéw kontroli wyrywkowych
okreslonych w rozporzadzeniu Rady (WE) nr 1224/2009 z dnia
20 listopada 2009 r. ustanawiajacym wspolnotowy system kontroli
zapewniajacy zgodno$¢ z zasadami wspdlnej polityki rybotow-
stwa (1).

() Dz.U. L 343 z 22.12.2009, s. 1.
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ROZDZIAL 111
KOORDYNACJA OPERACYJNA

Artykut 8

Wykonywanie obowigzkow Wspolnoty zwigzanych z kontrolg
i inspekcja

1.  Agencja koordynuje na wniosek Komisji — poprzez opracowy-
wanie wspolnych planéw rozmieszczenia — dzialania zwiazane
z kontrola 1 inspekcja prowadzone przez panstwa cztonkowskie na
podstawie migdzynarodowych programoéw kontroli i inspekcji.

2. Agencja moze nabywaé, wynajmowacé lub czarterowac sprzgt
niezbedny do wdrazania wspolnych planéw rozmieszczenia, o ktorych
mowa w ust. 1.

Artykut 9

Realizacja indywidualnych programéw kontroli i inspekcji

1. Poprzez wspdlne plany rozmieszczenia Agencja koordynuje wdra-
zanie indywidualnych programéw kontroli i inspekcji ustanowionych
zgodnie z art. 95 rozporzadzenia (WE) nr 1224/2009.

2. Agencja moze nabywac¢, wynajmowac lub czarterowac sprzgt
niezbedny do wdrazania wspolnych planéw rozmieszczenia, o ktorych
mowa w ust. 1.

Artykut 10

Tre§¢ wspolnych planéw rozmieszczenia
Kazdy wspolny plan rozmieszczenia:
a) spelnia wymagania odpowiedniego programu kontroli i inspekc;ji;

b) stosuje kryteria, kryteria referencyjne, priorytety i wspolne procedury
inspekcji  okre§lone przez Komisj¢ w programach kontroli
i inspekcji;

¢) ma na celu dopasowanie istniejacych krajowych $rodkéw kontroli
i inspekcji, o ktorych powiadomiono zgodnie z art. 11 ust. 2, do
potrzeb oraz zorganizowanie rozmieszczenia tych srodkow;

d) organizuje wykorzystanie zasoboéw ludzkich 1 materialnych
w odniesieniu do okreséw i stref, w ktorych srodki te maja by¢
rozmieszczone, w tym dziatanie zespolow inspektorow wspdlnoto-
wych pochodzacych z wigcej niz jednego Panstwa Cztonkowskiego;

e) uwzglednia istniejace zobowiazania zainteresowanych Panstw Czlon-
kowskich w odniesieniu do innych wspdlnych plandéw rozmie-
szczenia, a takze wszelkie swoiste ograniczenia regionalne lub
lokalne;

f) okresla warunki, zgodnie z ktéorymi S$rodki kontroli i inspekcji
danego Panstwa Cztonkowskiego moga wkracza¢ na wody podlega-
jace zwierzchnictwu i jurysdykcji innego Panstwa Czlonkowskiego.
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Artykut 11

Powiadamianie o Srodkach kontroli i inspekcji

1.  Kazdego roku przed dniem 15 pazdziernika Panstwa Czlonkow-
skie powiadomia Agencj¢ o $rodkach kontroli i inspekcji, ktore pozos-
taja do jej dyspozycji na cele prowadzenia kontroli i inspekcji w roku
nast¢pnym.

2. Kazde Panstwo Cztonkowskie powiadamia Agencj¢ o $rodkach, za
pomoca ktorych zamierza wykona¢ migdzynarodowy program kontroli
i inspekcji lub indywidualny program kontroli i inspekcji, ktory dotyczy
tego Panstwa, nie pdzniej niz w terminie jednego miesiaca od powia-
domienia Panstw Cztonkowskich o decyzji ustanawiajacej taki program.

Artykut 12

Procedura dotyczaca  przyjmowania  wspélnych  planow
rozmieszczenia

1. Na podstawie powiadomien, o ktorych mowa w art. 11 ust. 2, oraz
w terminie trzech miesigcy od otrzymania takich powiadomien dyrektor
zarzadzajacy Agencji ustanawia w porozumieniu z zainteresowanymi
Panstwami Cztonkowskimi projekt wspdlnego planu rozmieszczenia.

2. Projekt wspodlnego planu rozmieszczenia okresla $rodki kontroli
i inspekcji mozliwe do zgromadzenia w celu realizacji programu
kontroli i inspekcji, ktorego dotyczy plan, na podstawie zainteresowania
zainteresowanych Panstw Czlonkowskich odpowiednim towiskiem.

Zainteresowanie Panstwa Cztonkowskiego towiskiem jest szacowane na
podstawie nastgpujacych kryteriow, ktorych wzgledna waga zalezy od
swoistych cech kazdego planu:

a) wzgledny obszar wod podlegajacych zwierzchnictwu lub jurysdykeji
danego Panstwa Czlonkowskiego, ktory objety jest dziataniem
danego wspolnego planu rozmieszczenia, jezeli taki obszar istnieje;

b) ilo§¢ ryb wytadowanych na terytorium Panstwa Czlonkowskiego
w danym okresie referencyjnym stanowiaca odsetek catkowitej wiel-
kosci wytadunkow ryb pochodzacych z towiska, ktdrego dotyczy
dany wspolny plan rozmieszczenia;

c) wzgledna liczba wspolnotowych statkéw rybackich ptywajacych pod
bandera danego Panstwa Czlonkowskiego (moc silnika i tonaz
brutto), ktore biora udziat w potowach na towisku, ktorego dotyczy
dany wspolny plan rozmieszczenia, w stosunku do catkowitej ilosci
statkow, ktore biora udzial w potowach na tym towisku;

d) wzgledna wielko$¢ przydziatu kontyngentu danego Panstwa Czlon-
kowskiego lub, w przypadku braku kontyngentu, wielkosci potowu
danego Panstwa Czlonkowskiego na tym towisku w danym okresie
referencyjnym.

3. Jezeli w trakcie przygotowywania projektu wspolnego planu
rozmieszczenia oczywiste jest, ze dostgpne $rodki kontroli i inspekcji
sa niewystarczajace do spelnienia wymagan odpowiedniego programu
kontroli i inspekcji, dyrektor zarzadzajacy bezzwlocznie powiadamia
o tym fakcie zainteresowane Panstwa Czlonkowskie oraz Komisjg.

4.  Dyrektor zarzadzajacy powiadamia o projekcie wspolnego planu
rozmieszczenia zainteresowane Panstwa Czlonkowskie oraz Komisjg.
Jezeli w terminie pigtnastu dni roboczych od takiego powiadomienia
Panstwa Czlonkowskie lub Komisja nie zglosza zastrzezen, dyrektor
zarzadzajacy przyjmuje plan.

5. Jezeli jedno lub wigksza liczba zainteresowanych Panstw Czlon-
kowskich lub Komisja zglosza zastrzezenie, dyrektor zarzadzajacy prze-
kazuje sprawe¢ Komisji. Komisja moze dokonac¢ niezbg¢dnych dosto-
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sowan w planie i przyja¢ go zgodnie z procedura okreslona w art. 30
ust. 2 rozporzadzenia (WE) nr 2371/2002.

6. Kazdy wspolny plan rozmieszczenia podlega rocznemu przegla-
dowi dokonywanemu przez Agencj¢ w konsultacji z zainteresowanymi
Panstwami Czlonkowskimi w celu uwzglednienia kazdego nowego
programu kontroli 1 inspekcji, ktoremu podlegaja zainteresowane
Panstwa Czlonkowskie, oraz uwzglednienia wszelkich priorytetow
okreslonych przez Komisj¢ w programach kontroli i inspekcji.

Artykul 13

Wdrazanie wspolnych planéw rozmieszczenia

1. Wspdlne dziatania w zakresie kontroli i inspekcji sa przeprowa-
dzane na podstawie wspolnych plandw rozmieszczenia.

2.  Panstwa Cztonkowskie, ktorych dotyczy wspdlny plan rozmie-
szczenia:

a) udostepniaja $rodki kontroli i inspekcji zaangazowane do wdrozenia
wspolnego planu rozmieszczenia,

b) wyznaczaja jeden krajowy punkt kontaktowy/koordynatora posiada-
jacego wystarczajace uprawnienia, aby moc reagowaé w terminie na
wnioski Agencji dotyczace wdrazania wspdlnego planu rozmie-
szczenia oraz powiadamia¢ o tym Agencjg;

¢) rozmieszczaja swoje zgromadzone $rodki kontroli i inspekcji zgodnie
ze wspdlnym planem rozmieszczenia oraz wymaganiami wymienio-
nymi w ust. 4;

d) zapewniaja Agencji internetowy dostgp do informacji niezbgdnych
do wdrozenia wspolnego planu rozmieszczenia;

e) wspolpracuja z Agencja przy wdrazaniu wspolnego planu rozmie-
szczenia;

f) zapewniaja, by wszelkie $rodki kontroli i inspekcji wyznaczone do
wdrazania wspolnotowego wspdlnego planu rozmieszczenia prowa-
dzity swoja dzialalno$¢ zgodnie z zasadami wspolnej polityki rybo-
Iowstwa.

3.  Bez uszczerbku dla zobowigzan Panstw Czltonkowskich w ramach
wspolnego planu rozmieszczenia ustanowionego art. 12, dowodzenie
i kontrola nad §rodkami kontroli i inspekcji, ktore zostaty zaangazowane
do wdrozenia wspdlnego planu rozmieszczenia, pozostaja w sferze
odpowiedzialnosci wlasciwych organdéw krajowych zgodnie z prawem
krajowym.

4.  Dyrektor zarzadzajacy moze okresli¢ wymagania dla wdrozenia
wspolnego planu rozmieszczenia przyjetego na podstawie art. 12.
Wymagania takie nie wykraczaja poza granice okre$lone tym planem.

Artykut 14

Ocena wspélnych planéw rozmieszczenia

Agencja przeprowadza roczna oceng skutecznosci kazdego ze wspol-
nych planow rozmieszczenia, jak réwniez, na podstawie dostgpnych
danych, analiz¢ wyst¢gpowania ryzyka prowadzenia dziatalnosci poto-
wowej niezgodnie z majacymi zastosowanie $rodkami kontrolnymi.
Wyniki przeprowadzanych ocen sa bezzwlocznie przekazywane Parla-
mentowi Europejskiemu, Komisji i Panstwom Czltonkowskim.
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Artykul 15

Lowiska niepodlegajace programom kontroli i inspekcji

Dwa lub wigksza liczba Panstw Cztonkowskich moga zwréci¢ si¢ do
Agencji z wnioskiem o koordynowanie rozmieszczenia ich $rodkow
kontroli i inspekcji w odniesieniu do towiska lub obszaru, ktéry nie
podlega programowi kontroli i inspekcji. Koordynacja taka odbywa
si¢ zgodnie z kryteriami kontroli i inspekcji oraz priorytetami uzgodnio-
nymi pomigdzy zainteresowanymi Pafistwami Cztonkowskimi.

Artykut 16
Sie¢ informacyjna
1.  Komisja, Agencja oraz wlasciwe organy Panstw Czlonkowskich
wymieniaja istotne, dostgpne im informacje dotyczace wspdlnych

dziatan w zakresie kontroli i inspekcji prowadzonych na wodach wspol-
notowych i migdzynarodowych.

2. Kazdy wlasciwy organ krajowy podejmuje $rodki zgodnie
z odpowiednimi przepisami prawnymi Wspdlnoty w celu zapewnienia
odpowiedniej poufnosci informacji otrzymywanych przez te organy na
mocy niniejszego artykutu zgodnie z art. 37 rozporzadzenia (EWG) nr
2847/93.

Artykut 17
Szczegolowe zasady
Szczegdtowe zasady dotyczace wprowadzania w zycie przepisOw niniej-

szego rozdzialu moga zosta¢ przyjete zgodnie z procedura okreslona
w art. 30 ust. 2 rozporzadzenia (WE) nr 2371/2002.

Zasady te moga obejmowac¢ w szczegdlnosci procedury odnoszace sig
do przygotowania i przyjgcia projektow wspolnych plandw rozmie-
szczenia.

M1
ROZDZIAL Illa
KOMPETENCJE AGENCJI

Artykut 17a
Wyznaczanie urzednikéw Agencji na inspektorow wspolnotowych
Urzednicy Agencji moga zosta¢ wyznaczeni, na wodach migdzynarodo-

wych, na inspektoréw wspdlnotowych zgodnie z art. 79 rozporzadzenia
(WE) nr 1224/2009.

Artykut 17b
Srodki Agencji

Agencja w miarg potrzeb:

a) wydaje podrgczniki dotyczace zharmonizowanych norm w zakresie
inspekcji;

b) opracowuje wytyczne okreslajace najlepsze praktyki w zakresie
kontroli wspdlnej polityki rybotdéwstwa, w tym w odniesieniu do
szkolenia urzednikéw prowadzacych kontrole, i regularnie je aktu-
alizuje;
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c) zapewnia Komisji wsparcie techniczne i administracyjne niezbgdne
do wykonywania jej zadan.

Artykut 17¢
Wspolpraca

1. Panstwa czlonkowskie 1 Komisja wspolpracuja z Agencja
i zapewniaja jej pomoc niezb¢dna do wykonywania jej zadan.

2. Uwzgledniajac réznice pomigdzy systemami prawnymi poszcze-
gblnych panstw cztonkowskich, Agencja utatwia wspotpracg pomigdzy
panstwami czlonkowskimi oraz migdzy panstwami czlonkowskimi
a Komisja przy opracowywaniu zharmonizowanych norm w zakresie
kontroli  zgodnie @z  prawodawstwem  wspdlnotowym  oraz
z uwzglednieniem najlepszych praktyk w panstwach cztonkowskich,
a takze uzgodnionych norm migdzynarodowych.

Artykut 17d

Jednostka kryzysowa

1. Jezeli Komisja, z wilasnej inicjatywy lub na wniosek co najmniej
dwoch panstw cztonkowskich, stwierdzi wystgpowanie sytuacji stano-
wiace] bezposrednie, posrednie lub potencjalne powazne ryzyko dla
wspolnej polityki rybotéwstwa i jezeli temu ryzyku nie mozna zapobiec
ani go wyeliminowaé lub zmniejszy¢ za pomoca istniejacych $rodkoéw
ani nie mozna nim w odpowiedni sposob zarzadza¢, Agencja jest o tym
natychmiast powiadamiana.

2. Po otrzymaniu powiadomienia Komisji lub z wlasnej inicjatywy
Agencja tworzy natychmiast jednostkg kryzysowa i informuje o tym
Komisjg.

Artykut 17e

Zadania jednostki kryzysowej

1.  Utworzona przez Agencj¢ jednostka kryzysowa odpowiada za
gromadzenie i oceng wszelkich stosownych informacji oraz identyfiko-
wanie dostgpnych mozliwosci w celu zapobiezenia, wyeliminowania lub
zmniejszenia ryzyka dla wspdlnej polityki rybolowstwa w sposob
mozliwie jak najbardziej skuteczny i szybki.

2. Jednostka kryzysowa moze zada¢ pomocy od kazdego organu
publicznego lub osoby prywatnej, ktorej kompetencje uznataby za
niezbedne do skutecznego zareagowania w sytuacji nadzwyczajne;j.

3. Agencja zapewnia niezbedna koordynacjg, aby umozliwi¢ odpo-
wiednia reakcje we wilasciwym czasie.

4. W stosownym przypadku jednostka kryzysowa informuje opini¢
publiczng o wystgpujacym ryzyku i o podjgtych srodkach.

Artykut 171

Wieloletni program prac

1. W wieloletnim programie prac Agencji ustanawia si¢ jej cele
ogodlne, uprawnienia, zadania, wskazniki wykonania i priorytety
kazdego dziatania Agencji na okres pigciu lat. Przedmiotowy plan obej-
muje przedstawienie planu w zakresie polityki kadrowej i oceny
srodkow budzetowych, jakie nalezy przeznaczy¢ na realizacje celow
ustalonych na ten pigcioletni okres.
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2. Wieloletni program prac przedstawia si¢ zgodnie z opracowanymi
przez Komisj¢ systemem i metodami zarzadzania kosztami dziatan.
Zostaje on przyjety przez zarzad.

3. Program prac, o ktorym mowa w art. 23 ust. 2 lit. ¢), nawiazuje do
wieloletniego programu prac. Jasno okresla nowosci, zmiany lub skre-
$lenia w stosunku do programu prac z roku poprzedniego oraz postgpy
dokonane w realizacji priorytetow 1 celow ogolnych wieloletniego
programu prac.

Artykut 17g
Wspélpraca w zakresie gospodarki morskiej
Agencja przyczynia si¢ do realizacji zintegrowanej polityki morskiej
UE, w szczegodlno$ci zawiera umowy administracyjne z innymi orga-
nami w sprawach objetych zakresem niniejszego rozporzadzenia po ich

zatwierdzeniu przez zarzad. Dyrektor zarzadzajacy informuje o nich
Komisjg i panstwa cztonkowskie na wczesnym etapie negocjacji.

Artykut 17h
Przepisy szczegolowe
Przepisy szczegdtowe dotyczace wykonania niniejszego rozdzialu sa

przyjmowane zgodnie z procedura, o ktérej mowa w art. 30 ust. 2
rozporzadzenia (WE) nr 2371/2002.

Przepisy te moga w szczegdlnosci dotyczy¢ opracowania planéw reago-
wania w sytuacji nadzwyczajnej, ustanowienia jednostki kryzysowej
oraz procedur praktycznych, ktoére nalezy stosowac.

ROZDZIAL IV
STRUKTURA WEWNETRZNA I FUNKCJONOWANIE

Artykut 18

Status prawny i siedziba

1. Agencja jest organem Wspdlnoty. Posiada ona osobowos$¢ prawna.

2. W kazdym z Panstw Czlonkowskich Agencja posiada zdolno$¢
prawna w najszerszym zakresie przyznanym osobom prawnym przez
ustawodawstwa krajowe. Moze ona, w szczegolnosci, nabywac lub
zbywa¢ ruchomosci i nieruchomosci oraz by¢ strong postgpowan sado-
wych.

3. Agencje reprezentuje dyrektor zarzadzajacy.
4.  Siedziba Agencji jest Vigo, Hiszpania.

Artykut 19

Personel

1. W odniesieniu do personelu Agencji zastosowanie ma Regulamin
pracowniczy urzednikow oraz warunki zatrudnienia innych pracow-
nikow Wspolnot Europejskich, okreslony w rozporzadzeniu (EWG,
Euratom, EWWiS) nr 259/68 (!) oraz zasady przyjete wspélnie przez
instytucje Wspolnot Europejskich dla celow stosowania tego regulaminu

(") Dz.U. L 56 z 4.3.1968, str. 1. Rozporzadzenie ostatnio zmienione rozporza-

dzeniem (WE, Euratom) nr 723/2004 (Dz.U. L 124 z 27.4.2004, str. 1).
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pracowniczego oraz warunkow zatrudnienia innych pracownikow
Wspolnot Europejskich. Zarzad w porozumieniu z Komisja przyjmuje
niezbedne szczegdtowe zasady stosowania powyzszych przepisow.

2. Bez uszczerbku dla art. 30, uprawnienia przyznane organowi
powotujacemu na podstawie regulaminu pracowniczego oraz warunkow
zatrudnienia innych pracownikow sa wykonywane przez Agencjg
w odniesieniu do jej wlasnego personelu.

3. Personel Agencji sktada si¢ z urzednikow mianowanych lub odde-
legowanych tymczasowo przez Komisj¢ oraz z innych pracownikow
zatrudnionych przez Agencj¢ niezbgednych dla wykonywania jej zadan.

Agencja moze rowniez zatrudnia¢ urzednikow tymczasowo oddelegowa-
nych przez Panstwa Czlonkowskie.

Artykut 20
Przywileje i immunitety

Do Agencji ma zastosowanie Protokél w sprawie przywilejow
i immunitetow Wspolnot Europejskich.

Artykut 21
Odpowiedzialno$¢
1. Odpowiedzialno§¢ umowna Agencji podlega prawu wiasciwemu
dla danej umowy.

2. Trybunat Sprawiedliwosci jest wiasciwy do orzekania na mocy
klauzuli arbitrazowej zamieszczonej w umowie zawartej przez Agencje.

3. W odniesieniu do odpowiedzialnosci pozaumownej Agencja jest
zobowiazana naprawi¢, na zasadach ogélnych, wspdlnych dla praw
Panstw Cztonkowskich, szkody wyrzadzone przez nia lub jej pracow-
nikow przy wykonywaniu ich funkcji. Trybunal Sprawiedliwosci jest
wlasciwy do orzekania w kazdym sporze dotyczacym odszkodowan
za takie szkody.

4.  Odpowiedzialno$¢ osobista pracownikow wobec Agencji reguluja
przepisy ustanowione w regulaminie pracowniczym lub warunkach
zatrudnienia majacych do nich zastosowanie.

Artykut 22
Jezyki

1. Do Agencji maja zastosowanie przepisy rozporzadzenia nr 1
z dnia 15 kwietnia 1958 r. w sprawie okreslenia systemu jezykowego
Europejskiej Wspolnoty Gospodarczej (1).

2. Ustugi tlumaczeniowe niezbgdne dla funkcjonowania Agencji
$wiadczy Centrum Thumaczen dla Organdéw Unii Europejskiej.

Artykut 23

Powolanie Zarzadu i jego uprawnienia

1. Agencja posiada Zarzad.
2. Zarzad:

a) mianuje i odwotuje dyrektora zarzadzajacego zgodnie z art. 30;

(") Dz.U. 17 z 6.10.1958, str. 385/58.
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b) przyjmuje do dnia 30 kwietnia kazdego roku sprawozdanie ogdlne
Agencji za poprzedni rok i przekazuje je Parlamentowi Europej-
skiemu, Radzie, Komisji, Trybunalowi Obrachunkowemu
i Panstwom Cztonkowskim. Sprawozdanie podawane jest do wiado-
mosci publicznej;

¢) przyjmuje do dnia 31 pazdziernika kazdego roku, uwzgledniajac
przy tym opini¢ Komisji i Panstw Czlonkowskich, program prac
Agencji na nadchodzacy rok oraz przekazuje ten program Parlamen-
towi Europejskiemu, Radzie, Komisji i Panstwom Czlonkowskim.

Program prac zawiera priorytety Agencji. Przyznaje on priorytet
obowiazkom Agencji odnoszacym si¢ do programéw kontroli
i nadzoru. Zostaje on przyjety bez naruszenia rocznej procedury
budzetowej Wspolnoty. W przypadku wyrazenia przez Wspdlnote
w terminie 30 dni od daty przyjecia programu prac sprzeciwu
wzgledem tego programu Zarzad dokonuje ponownego przegladu
programu i przyjmuje go z ewentualnymi zmianami w drugim
czytaniu w terminie dwdch miesigey;

d) przyjmuje koncowy budzet Agencji przed rozpoczgciem roku budze-
towego, dostosowujac go, w razie potrzeby, do wkladu Komisji
i wszelkich innych dochodéw Agencji,

e) wykonuje swoje obowiazki w odniesieniu do budzetu Agencji
zgodnie z art. 35, 36 1 38;

f) sprawuje nadzor dyscyplinarny nad dyrektorem zarzadzajacym;

g) okresla swdj regulamin wewngtrzny, ktory moze przewidywac
w razie potrzeby stworzenie podkomitetow Zarzadu;

h) przyjmuje procedury niezbgdne do wykonywania przez Agencjg jej
zadan.

Artykut 24
Sklad Zarzadu

1. Zarzad jest ztozony z przedstawicieli Panstw Czlonkowskich
i szesciu przedstawicieli Komisji. Kazde Panstwo Czlonkowskie jest
uprawnione do mianowania jednego czlonka. Panstwa Czlonkowskie
i Komisja mianuja po jednym zast¢pcy kazdego cztonka Zarzadu,
ktory reprezentuje cztonka Zarzadu pod jego niecobecnosc.

2.  Czlonkowie Zarzadu mianowani sa na podstawie posiadanego
przez nich istotnego dos$wiadczenia i wiedzy fachowej z zakresu
kontroli i inspekcji polowow.

3. Mandat kazdego cztonka wynosi pig¢ lat od dnia mianowania.
Mandat jest odnawialny.

Artykul 25

Przewodniczenie Zarzadowi

1. Zarzad wybiera prezesa spos$rod przedstawicieli Komisji. Zarzad
wybiera wiceprezesa sposrod swoich czltonkow. Wiceprezes automa-
tycznie zastgpuje prezesa, w przypadku gdy nie moze wykonywaé on
swoich obowiazkow.

2. Mandaty prezesa i wiceprezesa wynosza trzy lata i koncza sig
wraz z ustaniem cztonkowstwa w Zarzadzie. Mandaty te sa jednokrotnie
odnawialne.
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Artykut 26

Posiedzenia

1. Posiedzenia Zarzadu sa zwolywane przez jego prezesa. Porzadek
obrad jest okreslany przez prezesa z uwzglednieniem propozycji sktada-
nych przez cztonkéw Zarzadu oraz dyrektora zarzadzajacego Agenciji.

2. Dyrektor zarzadzajacy i przedstawiciel mianowany przez Radg
Doradcza biora udziat w obradach Zarzadu bez prawa do glosowania.

3. Zarzad odbywa posiedzenia zwyczajne co najmniej raz w roku.
Dodatkowo Zarzad odbywa posiedzenia z inicjatywy prezesa lub na
wniosek Komisji lub jednej trzeciej Panstw Czlonkowskich reprezento-
wanych w Zarzadzie.

4. W przypadku wystapienia kwestii poufnej lub konfliktu interesow
Zarzad moze zdecydowaé si¢ na omdwienie poszczegdlnych punktow
porzadku obrad z wylaczeniem obecnosci przedstawicieli mianowanych
przez Rade Doradcza. Szczegotowe zasady dotyczace stosowania tego
przepisu moga zosta¢ okreslone w regulaminie wewngtrznym.

5. Zarzad moze zaprosi¢ do wzigcia udzialu w posiedzeniach
w charakterze obserwatora kazda osobg, ktorej opinia moze by¢ zainte-
resowany.

6. Czlonkowie Zarzadu moga zgodnie z przepisami regulaminu
wewngetrznego korzysta¢ z pomocy doradcow lub ekspertow.

7. Sekretariat Zarzadu jest zapewniany przez Agencjg.

Artykut 27

Glosowanie

1. Zarzad podejmuje decyzje absolutng wigkszoscia glosow.

2. Kazdy cztonek ma jeden gtos. W przypadku nieobecnosci cztonka,
uprawnionym do wykonywania jego prawa glosu jest jego zastgpca.

3. Regulamin wewngtrzny okre$la bardziej szczegdtowe przepisy
dotyczace glosowania, w szczeg6lnosci warunki dziatania przez cztonka
w imieniu innego cztonka, jak réwniez, w odpowiednich przypadkach,
wymagania dotyczace kworum.

Artykut 28

Deklaracja intereséw

Czlonkowie Zarzadu sktadaja deklaracje intereséw, wskazujace zaréwno
na brak jakichkolwiek interesow, ktore mogltyby podwaza¢ ich nieza-
wistos¢, jak réwniez na jakiekolwiek bezposrednie Iub posrednie inte-
resy, ktore moglyby by¢ uwazane za podwazajace ich niezawistosc.
Deklaracje te sa sktadane co roku na pismie lub w kazdym przypadku,
gdy moze zaistnie¢ konflikt interesow w odniesieniu do punktéw
porzadku obrad. W tym ostatnim przypadku dany cztonek nie jest
uprawniony do glosowania w nad takimi punktami porzadku obrad.

Artykut 29

Obowiazki i uprawnienia dyrektora zarzadzajacego

1. Agencja jest zarzadzana przez dyrektora zarzadzajacego. Bez
uszczerbku dla wlasciwych kompetencji Komisji i Zarzadu, dyrektor
zarzadzajacy nie zwraca si¢ o instrukcje ani nie przyjmuje instrukcji
od zadnego rzadu ani zadnego innego organu.
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2. Dyrektor zarzadzajacy w trakcie wykonywania swoich zadan
stosuje zasady wspolnej polityki rybotowstwa.

3. Dyrektor zarzadzajacy ma nastgpujace obowiazki i uprawnienia:

a) przygotowuje projekt programu prac i przedkltada go Zarzadowi po
konsultacjach z Komisja i Panstwami Czlonkowskimi. Podejmuje,
w granicach okreslonych niniejszym rozporzadzeniem, kroki
konieczne do wprowadzenia w Zycie programu prac, jego zasad
wykonawczych 1 wszelkich majacych zastosowanie przepisow
prawa;

b) podejmuje wszelkie konieczne kroki, w tym obejmujace przyjgcie
wewngtrznych instrukcji  administracyjnych oraz publikowanie
obwieszczen, w celu zapewnienia organizacji i funkcjonowania
Agencji zgodnej z przepisami niniejszego rozporzadzenia;

c) podejmuje wszelkie konieczne kroki, w tym obejmujace przyjgcie
decyzji  dotyczacych  odpowiedzialnosci  Agencji  zgodnie
z rozdziatami II i III, w tym czarterowania i dziatania $rodkow
kontroli i inspekcji oraz dzialania sieci informacyjnej;

d) ustosunkowuje si¢ do wnioskow Komisji oraz do wnioskoéw
o udzielenie wsparcia sktadanych przez Panstwo Cztonkowskie
zgodnie z art. 6, 7 1 15;

e) zapewnia skuteczny system monitorowania w celu poréwnania
osiagnig¢ Agencji z jej celami operacyjnymi. Na podstawie tego
poréownania dyrektor zarzadzajacy przygotowuje kazdego roku
projekt sprawozdania ogdlnego i przedktada go Zarzadowi. Dyrektor
zarzadzajacy ustanawia procedury przeprowadzania regularnych
ocen, spehiajace uznane normy zawodowe;

f) w odniesieniu do personelu dyrektor zarzadzajacy korzysta
z uprawnien okre§lonych w art. 19 ust. 2;

g) dyrektor zarzadzajacy sporzadza preliminarz dochodéw i wydatkoéw
Agencji zgodnie z art. 35 oraz wykonuje budzet zgodnie z art. 36.

4.  Dyrektor zarzadzajacy ponosi odpowiedzialno$¢ za swoje dziatania
przed Zarzadem.

Artykut 30

Mianowanie i odwolanie dyrektora zarzadzajacego

1. Dyrektor zarzadzajacy jest mianowany przez Zarzad na podstawie
jego kwalifikacji merytorycznych i udokumentowanego odpowiedniego
doswiadczenia w dziedzinie wspdlnej polityki rybotdwstwa oraz
kontroli i inspekcji potowow, bedac wybranym sposrdéd co najmniej
dwoch kandydatow zaproponowanych przez Komisj¢ po przeprowa-
dzeniu procedury wyboru nastgpujacej po publikacji ogloszenia
o wolnym stanowisku w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej
oraz publicznego wezwania do wyrazenia zainteresowania, w innych
zrodtach.

2. Zarzad jest uprawniony do odwotania dyrektora zarzadzajacego.
Zarzad rozwaza t¢ kwesti¢ na wniosek Komisji lub jednej trzeciej
swoich cztonkow.

3. Zarzad podejmuje decyzje, o ktérych mowa w ust. 1 i 2, wigk-
szoscig dwoch trzecich glosow swoich cztonkow.

4. Mandat dyrektora zarzadzajacego wynosi pig¢ lat. Mandat ten
moze by¢ przedtuzony jeden raz na kolejne pig¢ lat na wniosek Komisji
i zatwierdzony wigkszoscia dwoch trzecich glosow cztonkow Zarzadu.
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Artykut 31
Rada Doradcza

1. W sktad Rady Doradczej wchodza przedstawiciele Regionalnych
Komitetéw Doradczych przewidzianych w art. 31 rozporzadzenia (WE)
nr 2371/2002, w liczbie jednego przedstawiciela wyznaczonego przez
kazdy Regionalny Komitet Doradczy. Przedstawiciele moga by¢ zastg-
powani przez zastgpcOw mianowanych w tym samym czasie.

2. Czlonkowie Rady Doradczej nie moga jednoczes$nie petni¢ funkceji
cztonké6w Zarzadu. Rada Doradcza wyznacza jednego ze swoich
cztonkow do wzigcia udzialu w obradach Zarzadu bez prawa glosu.

3. Na wniosek dyrektora zarzadzajacego Rada Doradcza stuzy mu
rada w zakresie wykonywania jego obowiazkéw zgodnie z niniejszym
rozporzadzeniem.

4. Radzie Doradczej przewodniczy dyrektor zarzadzajacy. Rada
zbiera si¢ na zaproszenie przewodniczacego nie rzadziej niz raz do roku.

5. Agencja zapewnia Radzie Doradczej niezbedne wsparcie logis-
tyczne oraz udostgpnia Sekretariat na jej posiedzenia.

6.  Czlonkowie Zarzadu moga uczestniczy¢ w posiedzeniach Rady
Doradczej.

Artykut 32

Przejrzystos¢ i komunikacja

1. Do dokumentéw bedacych w posiadaniu Agencji ma zastosowanie
rozporzadzenie (WE) nr 1049/2001.

2. W terminie sze$ciu miesigcy od daty pierwszego posiedzenia
Zarzad przyjmuje praktyczne ustalenia dotyczace wykonywania rozpo-
rzadzenia (WE) nr 1049/2001.

3. Agencja moze z wlasnej inicjatywy udostgpnia¢ informacje
w dziedzinach objetych misja Agencji. Agencja zapewnia
w szczegblnosci, aby opinii publicznej oraz kazdej zainteresowanej
stronie w krotkim czasie podawane byty obiektywne, wiarygodne
i latwo zrozumiate informacje dotyczace pracy Agencji.

4.  Zarzad okre$la niezbedne zasady wewngtrzne dotyczace stoso-
wania ust. 3.

5. Decyzje podjgte przez Agencje zgodnie z art. 8 rozporzadzenia
(WE) nr 1049/2001 moga by¢ powodem zlozenia skargi do Rzecznika
Praw Obywatelskich lub stanowi¢ przedmiot postgpowania przed Trybu-
nalem Sprawiedliwos$ci, zgodnie z art. 195 1 230 Traktatu.

6. Informacje zgromadzone zgodnie z niniejszym rozporzadzeniem
przez Komisj¢ i Agencje podlegaja przepisom rozporzadzenia (WE) nr
45/2001.

Artykut 33

Poufnosé

1. Czlonkowie Zarzadu, dyrektor zarzadzajacy i czlonkowie perso-
nelu Agencji, rowniez po zaprzestaniu petnienia swoich obowiazkow,
podlegaja wymaganiom dotyczacym poufnosci zgodnie z art. 287 Trak-
tatu.

2. Zarzad przedstawia wewnetrzne zasady dotyczace praktycznych
uzgodnien zwiazanych ze stosowaniem wymagan dotyczacych pouf-
nosci, o ktorych mowa w ust. 1.
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Artykut 34

Dostep do informacji

1. Komisja ma pelny dostep do wszelkich informacji zgromadzonych
przez Agencj¢. Agencja dostarcza Komisji na jej wniosek oraz w formie
okreslonej przez Komisjg wszelkich informacji oraz oceng dotyczaca
tych informacji.

2. Panstwa Czlonkowskie, ktorych dotyczy konkretne dziatanie
Agencji, maja dostgp do informacji zgromadzonych przez Agencje
w zwiazku z takim dziataniem na warunkach, ktéore moga by¢ ustano-
wione zgodnie z procedurg okreslona w art. 30 ust. 2 rozporzadzenia
(WE) nr 2371/2002.

ROZDZIAL V
POSTANOWIENIA FINANSOWE

Artykut 35
Budzet

1. Dochody Agencji skladaja si¢ z:

a) wkladu Wspdlnoty zapisanego w budzecie ogdlnym Unii Europej-
skiej (dziat Komisji);

b) optat za ustugi §wiadczone przez Agencj¢ na rzecz Panstw Czton-
kowskich zgodnie z art. 6;

c) optat za publikacje, szkolenia lub wszelkie inne ustugi §wiadczone
przez Agencjg.

2. Wydatki Agencji pokrywaja koszty personelu, koszty administra-
cyjne, koszty infrastruktury i koszty operacyjne.

3. Dyrektor zarzadzajacy sporzadza projekt bilansu przewidywanych
dochodow i wydatkéw Agencji na kolejny rok budzetowy oraz przeka-
zuje ten projekt Zarzadowi wraz z projektem planu wykonawczego.

4.  Dochody i wydatki rownowaza sig.

5. Kazdego roku Zarzad, na podstawie projektu bilansu przewidywa-
nych dochodow 1 wydatkow, sporzadza bilans przewidywanych
dochodow 1 wydatkow Agencji na kolejny rok budzetowy.

6. Bilans, zawierajacy projekt planu wykonawczego, jest przekazy-
wany Komisji przez Zarzad wraz z tymczasowym programem prac
najpo6zniej do dnia 31 marca.

7. Bilans jest przekazywany przez Komisj¢ Parlamentowi Europej-
skiemu i Radzie (zwanymi dalej ,wladza budzetowa”) wraz ze
wstgpnym projektem budzetu ogoélnego Unii Europejskie;j.

8. Na podstawie bilansu Komisja wprowadza do wstgpnego projektu
budzetu ogodlnego Unii Europejskiej liczby szacunkowe, ktore uzna za
konieczne dla realizacji planu wykonawczego, jak roéwniez wielkos$¢
dotacji, ktorymi obcigzony zastanie budzet ogodlny, ktory Komisja
przedktada wladzy budzetowej zgodnie z art. 272 Traktatu.

9. Wiadza budzetowa zezwala na przydziat $rodkéw na dotacjg dla
Agencji. Wiadza budzetowa przyjmuje plan wykonawczy dla Agencji.

10.  Budzet zostaje przyjety przez Zarzad. Staje si¢ on budzetem
ostatecznym po ostatecznym przyjeciu budzetu ogolnego Unii Europej-
skiej. W odpowiednich przypadkach budzet jest stosownie korygowany.

11.  Zarzad, tak szybko jak to mozliwe, powiadamia wiadz¢ budze-
towa o zamiarze realizacji kazdego projektu, ktory moze mie¢ znaczace
implikacje finansowe dla finansowania budzetu, w szczegoélnosci wszel-
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kich projektéw odnoszacych si¢ do nieruchomosci, takich jak wynajem
lub zakup budynkéw. Zarzad informuje Komisje o takich przypadkach.

12.  Jezeli oddziat wiladzy budzetowej powiadamia o zamiarze
wydania opinii, przekazuje opini¢ Zarzadowi w terminie szeSciu
tygodni, liczac od daty powiadomienia o projekcie.

Artykut 36

Wykonanie i kontrola budzetu
1.  Dyrektor zarzadzajacy wykonuje budzet Agencji.

2. Najpo6zniej do dnia 1 marca nastgpujacego po kazdym roku budze-
towym ksiggowy Agencji przekazuje tymczasowe sprawozdanie finan-
sowe ksiggowemu Komisji wraz ze sprawozdaniem dotyczacym zarza-
dzania budzetem i finansami za dany rok budzetowy. Ksiggowy Komisji
konsoliduje ~ tymczasowe  sprawozdanie  finansowe  instytucji
i zdecentralizowanych organéw zgodnie z art. 128 rozporzadzenia
Rady (WE, Euratom) nr 1605/2002 z dnia 25 czerwca 2002 .
w sprawie rozporzadzenia finansowego majacego zastosowanie do
budzetu ogolnego Wspolnot Europejskich (1) (zwanego dalej ,,rozporza-
dzeniem finansowym”).

3. Najpdézniej do dnia 31 marca nastgpujacego po kazdym roku
budzetowym ksiggowy Komisji przekazuje tymczasowe sprawozdanie
finansowe Agencji Trybunalowi Obrachunkowemu, wraz ze sprawozda-
niem dotyczacym zarzadzania budzetem i finansami za dany rok budze-
towy. Sprawozdanie dotyczace zarzadzania budzetem i finansami za
dany rok budzetowy przekazywane jest rowniez Parlamentowi Europej-
skiemu i1 Radzie.

4.  Po otrzymaniu uwag Trybunatlu Obrachunkowego dotyczacych
tymczasowego sprawozdania finansowego Agencji, zgodnie z art. 129
rozporzadzenia finansowego, dyrektor zarzadzajacy sporzadza na wtasng
odpowiedzialno§¢  ostateczne  sprawozdanie finansowe  Agencji
i przekazuje je do Zarzadu w celu uzyskania jego opinii.

5. Zarzad wydaje opini¢ dotyczaca ostatecznego sprawozdania finan-
sowego Agencji.

6.  Najpdzniej do dnia 1 lipca nastgpnego roku dyrektor zarzadzajacy
przekazuje ostateczne sprawozdanie finansowe wraz z opinia Zarzadu
Parlamentowi Europejskiemu, Radzie, Komisji i Trybunatowi Obra-
chunkowemu.

7. Ostateczne sprawozdanie finansowe jest publikowane.

8. Agencja ustanawia stanowisko wewnetrznego audytora, ktory
dziata zgodnie z odpowiednimi normami migdzynarodowymi.

9.  Dyrektor zarzadzajacy przekazuje Trybunatowi Obrachunkowemu
odpowiedz na uwagi Trybunalu najp6zniej do dnia 30 wrzesdnia.
Dyrektor zarzadzajacy przesyla t¢ odpowiedz rowniez Zarzadowi.

10.  Dyrektor zarzadzajacy przedktada Parlamentowi Europejskiemu,
na jego wniosek, wszelkie informacje wymagane dla sprawnego stoso-
wania procedury udzielenia absolutorium za dany rok budzetowy
zgodnie z art. 146 ust. 3 rozporzadzenia finansowego.

11.  Przed dniem 30 kwietnia drugiego z kolei roku Parlament Euro-

pejski na zalecenie Rady udziela dyrektorowi zarzadzajacemu Agencji
absolutorium w zwiazku z wykonaniem budzetu za dany rok.

() Dz.U. L 248 z 16.9.2002, str. 1.
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Artykut 37

Zwalczanie naduzy¢ finansowych

1. W celu zwalczania naduzy¢ finansowych, korupcji i innych
dziatan niezgodnych z prawem w odniesieniu do Agencji maja zastoso-
wanie bez zadnych ograniczen przepisy rozporzadzenia (WE) nr
1073/1999.

2.  Agencja przystgpuje do porozumienia mig¢dzyinstytucjonalnego
z dnia 25 maja 1999 r. dotyczacego dochodzen wewngtrznych prowa-
dzonych przez Europejski Urzad ds. Zwalczania Naduzy¢ Finansowych
(OLAF) oraz bezzwlocznie wydaje odpowiednie przepisy dla catego
swojego personelu.

3. Decyzje dotyczace finansowania oraz porozumienia wykonawcze,
a takze wynikajace z nich dokumenty wyraznie zastrzegaja, ze Trybunat
Obrachunkowy i OLAF moga, w razie potrzeby, przeprowadza¢ na
miejscu kontrole wérod odbiorcow funduszy Agencji oraz urzednikow
odpowiedzialnych za ich przyznawanie.

Artykut 38

Postanowienia finansowe

Zarzad, po uzyskaniu zgody Komisji oraz opinii Trybunatu Obrachun-
kowego, przyjmuje zasady finansowe Agencji. Zasady te moga nie
odbiega¢ od rozporzadzenia Komisji (WE, Euratom) nr 2343/2002
z dnia 23 grudnia 2002 r. w sprawie ramowego rozporzadzenia finan-
sowego dotyczacego organdéw okreslonych w art. 185 rozporzadzenia
Rady (WE, Euratom) nr 1605/2002 w sprawie rozporzadzenia finanso-
wego majacego zastosowanie do budzetu ogolnego Wspolnot Europej-
skich (1), chyba ze jest to specjalnie wymagane dla dzialania Agencji
i odbywa si¢ za uprzednia zgoda Komisji.

ROZDZIAL VI
POSTANOWIENIA KONCOWE

Artykut 39

Ocena

1. W terminie pigciu lat od daty rozpoczegcia przez Agencj¢ wyko-
nywania swoich obowiazkow oraz co pig¢ lat w okresie pozniejszym
Zarzad zleca przeprowadzenie niezaleznej zewngtrznej oceny wykonania
przepisow niniejszego rozporzadzenia. Komisja udostgpnia Agencji
wszelkie informacje, ktore Agencja uzna za istotne dla przeprowadzenia
oceny.

2.  Kazda ocena okresla wptyw wywierany przez niniejsze rozporza-
dzenie, uzytecznos¢, znaczenie i skuteczno$¢ Agencji i jej praktyk robo-
czych oraz zakres, w jakim Agencja przyczynia si¢ do osiagania wyso-
kiego poziomu zgodnosci z zasadami okreslonymi w ramach wspdlnej
polityki rybotowstwa. Zarzad okre$la konkretny zakres uprawnien
W porozumieniu z Komisja  po odbyciu konsultacji
z zainteresowanymi stronami.

3.  Zarzad otrzymuje oceng i wydaje Komisji zalecenia dotyczace
zmian dotyczacych niniejszego rozporzadzenia, Agencji 1 jej praktyk
roboczych. Zaréwno wnioski z oceny, jak i zalecenia przekazywane
sa przez Komisj¢ Parlamentowi Europejskiemu i Radzie oraz podawane
do wiadomosci publiczne;.

(") Dz.U. L 357 z 31.12.2002, str. 72.
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Artykut 40

Poczatek dzialalno$ci Agencji

Agencja rozpocznie dziatalno§¢ w terminie dwunastu miesigcy od daty
wejscia w zycie niniejszego rozporzadzenia.

Artykut 41

Zmiana

Artykut 34c rozporzadzenia (EWG) nr 2847/93 otrzymuje brzmienie:

,Artykut 34c

1. Komisja zgodnie z procedura ustanowiona w art. 36 1 wspdlnie
z zainteresowanymi Panstwami Czlonkowskimi okresla, ktére towiska
eksploatowane przez dwa lub wigksza liczbg Panstw Czlonkowskich sa
poddane indywidualnym programom kontroli i inspekcji, oraz okresla
warunki, wedlug ktorych prowadzone sa takie programy.

Indywidualny program kontroli i inspekcji okresla towiska eksploato-
wane przez dwa lub wigksza liczbg Panstw Czlonkowskich objgte
programem oraz warunki, ktorym podlegaja takie towiska.

Kazdy indywidualny program kontroli i inspekcji okresla swoje cele,
wspolne priorytety i procedury, jak rowniez kryteria referencyjne doty-
czace dziatan w zakresie kontroli i inspekcji, oczekiwane rezultaty
stosowania okre$lonych $rodkow oraz strategie wymagana do zapew-
nienia, aby dziatania kontrolne i inspekcyjne byly mozliwie jak najbar-
dziej jednolite, skuteczne i korzystne ekonomicznie. Kazdy program
okresla zainteresowane Panstwa Cztonkowskie.

Indywidualne programy kontroli i inspekcji nie moga trwa¢ dtuzej niz
trzy lata lub dluzej niz przez jakikolwiek okres okre$lony dla takiego
programu w planie odbudowy przyjetym zgodnie z art. 5 rozporzadzenia
Rady (WE) nr 2371/2002 z dnia 20 grudnia 2002 r. w sprawie ochrony
i zrbwnowazonej eksploatacji zasobow rybotdwstwa w ramach wspolnej
polityki rybotowstwa (*) lub w planie zarzadzania przyjetym zgodnie
z art. 6 tego rozporzadzenia.

Indywidualne programy kontroli i inspekcji realizowane sa przez zain-
teresowane Panstwa Czlonkowskie na podstawie wspolnych planow
rozmieszczenia ustanowionych na mocy rozporzadzenia Rady (WE) nr
768/2005 z dnia 26 kwietnia 2005 r. ustanawiajacego Wspdlnotowa
Agencje Kontroli Ryboléwstwa oraz zmieniajacego rozporzadzenie
(WE) nr 2847/93 ustanawiajace system kontroli majacy zastosowanie
do wspolnej polityki rybotowstwa (*¥*).

(*) Dz.U. L 358 z 21.12.2002, str. 59.
(**) Dz.U. L 128 z 21.5.2005, str. 1.”.

2. Komisja kontroluje i ocenia realizacje kazdego indywidualnego
programu kontroli i inspekcji i sklada sprawozdania Parlamentowi Euro-
pejskiemu i Radzie zgodnie z art. 27 ust. 4 rozporzadzenia (WE) nr
2371/2002.

Artykul 42

Wejscie w zycie

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie dwudziestego dnia po jego
opublikowaniu w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej.
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Niniejsze rozporzadzenie wiaze w cato$ci 1 jest bezposrednio stosowane
we wszystkich Panstwach Czlonkowskich.



